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Note liminaire

Ce document de synthése et de vulgarisation est destiné a vous faciliter la tache pour
réaliser les opérations de transfert de coquillages destinés a étre réimmergés tout en restant dans la
légalité. Les textes relatifs a la protection des cheptels (autrement dit visant a protéger votre cheptel de
l'introduction et de la propagation de maladies) peuvent vous paraitre contraignants, voire illusoires.
Pensez alors que votre avenir dépend de leur application, de toute leur application : le jour ou il n'y
aura plus de coquillages, il n'y aura plus de conchyliculture et plus de conchyliculteurs.

Votre avenir dépend essentiellement de vous. Ces textes étant évolutifs, des mises a jour
réguliéres seront effectuees.

Remarques préliminaires

Ce mémento concerne essentiellement |'application de la Directive CEE 91/67 du 28 janvier
et des textes qui en découlent relatifs 2 la protection de la santé des cheptels (Décret 95-100 du 26
janvier 1995). Il faut toutefois ne pas oublier que les transferts de coquillages de taille marchande
doivent en plus respecter les dispositions destinees a garantir leur salubrité et la santé des
consommateurs. A ce jour, deux maladies de mollusques sont obligatoirement contrélées et soumises
a déclaration.

Les transferts a l'intérieur des frontiéres frangaises ou entre les pays de I'Union Européenne
(U.E.) sont régis par les mémes reglementations. Le littoral européen est découpé en zones' qui ont

I'un des statuts suivants :

a) agréé ou indemme, c'est-a-dire dans laquelle il n'y a pas de présence des deux
maladies actuellement, obligatoirement déclarables (voir point | A).

b) non agréé ou non indemne, c'est-a-dire dans laquelle il a une ou les deux maladies.

c) en cours d'agrément, c'est-a-dire lorsque le statut de la zone n'est pas déterminé,
celle-ci est soumise a un contrdle préliminaire de deux années au bout desquelles la
zone sera classée idemne ou non indemne.

Les zones frangaises sont mentionnées au point | B. Les zones des autres pays de la CEE
peuvent étre connues auprés des autoritts compétentes, c'est-a-dire les Affaires Maritimes (in

'(1) Ce type de zonation est différent de celui qui est fait pour définir la salubrité des secteurs de
production.
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circulaire n® 0689 et annexes du 25 mars 1993). A ce jour, outre la France, seul le Royaume Uni et
I'Irflande ont eu un programme de contréle approuvé par la commission.

En fonction du classement des zones, les transferts de chaque espéce de coquillages sont
soumis a des modalités différentes qui dépendent du statut de la zone d'expédition, de celui de la zone
de réception et du statut de I'espéce a transférer : hdte, porteur ou non porteur pour les maladies.
Enfin, nous distinguerons les transferts de coquillages destinés a I'élevage de ceux destinés a la
consommation differée (retrempage des coquillages de marchande). Le cas des éecloseries et des
nurseries est également traité.

| - Les échanges entre les zones de la communauté européenne.

Al La liste des maladies obligatoirement déclarables et celle des espéces
porteuses et non porteuses.

Seule la bonamiose, parasite Bonamia ostreae et la marteiliose, parasite Marteilia refringens
sont actuellement inscrites sur la liste. Il est a noter que I'espéce hote de ces maladies est I'huitre plate
Ostrea edulis.

Par ailleurs, compte tenu de l'article 14 de la directive, et afin de pouvoir transférer des
coquillages d'une espéce, autre que I'huitre plate, depuis une zone non indemne vers une zone
indemne, il faut que I'espéce en cause ait été reconnue non porteur des deux parasites.

A ce jour, la liste des espéces non porteuses, donc transférables dans les conditions qui
suivent, comprend :
- I'huitre creuse, Crassostrea gigas,
- le naissain de moules , Mytilus edulis (taille maxi 2,5mm),

- le naissain de moules, Mytilus galloprovincialis (taille maxi 2,5mm).
B/ Les zones francgaises et européennes
1. Le zonage francgais

Le littoral francais est découpé en 10 zones homogénes pour leur géographie et ou pour les
relations courantes d'échanges qui y sont pratiguées. Par ailleurs, compte tenu des données
historiques disponibles sur |'état zoosanistaire de ces zones celles-ci ont été proposées, soit comme
non indemnes, soitcomme en cours d'agrement.

Les 10 zones et leur statut sont les suivants :

Méditerranée

Zone 1 = Corse = Non indemne (ceci a la demande de l'ensemble des exploitants
locaux).

Zone 2 = Frontiére italienne - rive gauche du petit Rhéne = En cours d'agrément.
Zone 3 = Rive droite du petit Rhéne - rive gauche de I'Aude = En cours d'agrément.

Zone 4 = Rive droite de |'Aude - frontiére espagnole = en cours d'agrément.
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Atlantique, Manche et Mer du Nord

Zone 5 = Frontiére espagnole - rive gauche Gironde = Non indemne.

Zone 6 = Rive droite Gironde - rive gauche Sévre Niortaise = Non indemne.
Zone 7 = Rive droite Sévre Niortaise - rive gauche Loire = En cours d'agrément.
Zone 8 = Rive droite Loire - rive gauche Couesnon = Non indemne.

Zone 9 = Rive droite Couesnon - rive gauche Seine = En cours d'agrément.

Zone 10 = Rive droite Seine - frontiére Belge = En cours d'agrément.

A compter de l'acceptation du plan de zonage frangais par le C.V.P. (Comité Vétérinaire
Permanent) a Bruxelles, en date du 9.11.94 (décision 94/722/CE), les zones en cours d'agrément
pourront obtenir, aprés deux années de suivi analytique, le statut de zone indemne si aucune des deux
maladies n'y a été diagnostiquée. Dans le cas contraire, elles seront classees non indemnes.

2. Le zonage européen

Seul le Royaume Uni et I'Irlande ont proposé un zonage de leur littoral qui a été accepté par
le C.V.P. Celui-ci est reporté sur les documents joints en annexes. Comme pour la France, le
classement des zones en cours d'agrement aura lieu au bout des deux annees d'étude.

Pour ces pays les transferts s'effectuent selon les modalités ci-aprés exposées. Ces
modalités sont aussi applicables pour les transferts entre les zones frangaises.

A ce jour, les autres pays de la CEE n'ayant pas préparé et déposé de plan de zonage ont un
littoral, qui est considéré comme non agréé. Les transferts d'huitres plates et d'autres coquillages
peuvent s'effectuer vers ces pays sans aucun document se rapportant a la directive CEE 91/67. Par
contre, selon la nature du transfert, il faut se rappeler que des documents peuvent étre exigés pour
respecter la reglementation sanitaire (Directive CEE 91/492 du 15 juillet 1991, décrét n® 94/340 du 28
avril 1994).

C/ Dispositions générales

Ces dispositions générales s'appliquent aux échanges franco-frangais, et aux échanges
entre les pays de la Communauté Européenne. Elles concernent les professionnels et les
administrations compétentes.

1. Relatives aux professionnels

a) Registres.

Les professionnels qui commercialisent ou achétent des coquillages destinés a étre
réimmergés, méme temporairement, doivent, pour tous les types d'échanges (franco-
frangais - intercommunautaire et pays tiers) et pour toutes les espéces, tenir un
registre d'entrée et un registre de sortie mentionnant I'espéce, le poids ou nombre,
l'origine, I'age des mollusques entrant ou sortant de I'exploitation. Dans tous les cas
leur destination doit également étre connue (zone, lieu et numéro du parc sur lesquels
ils sont semeés).
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De plus, toutes les mortalités anormales doivent étre signalées rapidement a l'autorité
compétente et mentionnées sur le registre.

Ce registre que vous tenez deja dans 80% des cas est primordial pour mener s'ily a
lieu des enquétes épidémiologiques et pour tenter de circonscrire la
propagation d'éventuellles maladies.

Cette opération n'est que I'officialisation de ce que vous faites déja !

b) Déclaration d'entrée de coquillages.

Dans le cas d'échanges de coquillages entre les pays de la communauté, et en vertu de
la Directive horizontale 89/662/CE du 11 déecembre 1989, les opérateurs qui se font
livrer des produits d'un autre Etat membre, doivent le signaler a l'autorité compétente
pour enregistrement préalable et doivent signaler, a cette méme autorité, la date
d'arrivée des produits.

Les échanges, contrairement au bruit répandu ne se font donc pas librement sans
controle !

Ces declarations sont nécessaires pour permettre de vérifier |'état sanitaire et
zoosanitaire des produits et la véracité des déclarations des autorités des autres
pays. Ceci est important pour protéger vos cheptels !

(c) Déclaration de sortie de coquillages.

Dans le cas d'échanges de coquillages entre des pays de la communauté, le pays
exportateur doit donner au pays importateur, via le réseau ANIMO (Directive
90/425/CEE du 20.6.1990), des informations sur les coquillages transférés (espéce,
origine, quantité, zone de destination). En conséquence, les opérateurs procédant a
cette exportation doivent informer au préalable l'autoritte compétente afin qu'elle
transmette ces informations en temps utile, soit au minimum 48 heures avant la date
de départ des coquillages.

Cette déclaration peut étre faite lors de la demande d'établissement des documents
nécessaires aux échanges (cf. les points D, E, F et II).

Cette déclaration applicable a tous les échanges intracommunautaires doit permettre de
faciliter les contréles.

(d) Certificats.

Les données nécessaires a |'établissement des certificats de transport et de "spécificité"
(cf. points suivants) doivent étre fournies suffisamment tot a I'autorité compétente et
étre conformes aux besoins énonces par les Directives. |l est aussi recommandé de
contacter l'autorité compétente au moins 72 heures avant la date d'envoi ou de
réception de coquillages.

Les certificats de transport et de spécificité accompagnant des lots réceptionnés
doivent étre gardés au minimum six mois par le dernier opérateur.

2. Relatives aux autorités compétentes

L'autorité compétente est en France la Direction des Péches et des Cultures Marines et le
Service des Affaires Maritimes. lls sont tenus de signaler, via le réseau ANIMO, les mouvements de



coquillages en provenance de la France aux pays de la communauté destinataires. Cette information
doit parvenir 48 heures avant le départ des lots.

Par ailleurs, l'autorité compétente délivre les certificats de transport nécessaires aux
échanges aussi bien en franco-frangais qu'entre les pays de la communauté et les pays tiers. Le
besoin ou non de certificats et les types de certification sont spécifiés dans les points et les chapitres
suivants.

Enfin, l'autorité compétente peut procéder & des vérifications documentaires concernant
l'origine et la conformité des produits. Pour ce dernier point, elle peut faire appel aux services
techniques d'IFREMER ou/et des services vétérinaires.
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D/ Transfert pour I'élevage

Pour simplifier les explications, les modalités sont examinées par espéce.
1. Cas des huitres plates

1.1. Principe

Les deux maladies actuelles obligatoirement contrdlables et déclarables par les états
membres concernent I'huitre plate.

En France, a ce jour, les Zones 1, 5, 6 et 8 sont classées non indemnes, les zones 2, 3, 4, 7,
9 et 10 sont en cours de classement. Pour ces derniéres la période transitoire de deux années
permettra de proposer un classement de ces zones en indemne ou non indemne.

Selon le classement actuel de la zone dans laquelle vous vous trouvez, les possibilités et les
modalités de transfert (déclaration, document, etc...) pour I'huitre plate sont mentionnées dans le
tableau du paragraphe suivant.

1.2. Type de transfert et modalités

Classement de la Classement de la Possibilité de Documents
zone d'origine zone de réception transfert
Non indemne Oui Neant
Présence des deux
maladies = non Non indemne pour une Non -
des maladies
indemne ldemne ou en cours Non -
d'agrément
Présence uniquement Non indemne pour la Oui Néant
d'une des deux méme maladie
maladies = non Non indemne pour Non =
indemne pour une I'autre maladie
maladie Indemne ou en cours Non -
d'agrément
En cours d'agrément Non -
En cours d'agrément Indemne Non -
Non indemne Oui Néant
Indemne Oui Document de transport
Indemne En cours d'agrément Oui Document de transport
Non Indemne Oui Néant
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1.3. Formalités, Conseils, Informations

1. Renseignez-vous sur le classement de la zone d'expédition et de la zone de réception

auprés des Affaires Maritimes ou d'IFREMER. Ce classement est révisable en
permanence puisqu'il tient compte de I'évolution des maladies. Ainsi, a ce jour, les
transferts d'huitre plate ne peuvent s'effectuer qu'entre les zones 1, 5, 6, 8 et depuis
les zones 2, 3, 4, 7, 9 et 10 vers les zones précédentes.

Le classement des zones des pays Européens est également disponible auprés des
organismes sus-mentionnés.

. Procurez-vous les documents nécessaires aux transferts entre zones, aussi bien pour

des transferts en franco-frangais qu'entre la France et les autres pays de I'U.E.

. Dans le cas de I'huitre plate, le seul document & se procurer (cf. tableau 1.2.) est le

certificat de transport. |l est delivré par les Affaires Maritimes : il doit étre rédigé dans la
langue du pays de réception ; il doit étre etabli 48 heures avant le départ du lot et il est
valable 10 jours. Prenez vos précautions et programmez vos envois en conséguence.

Ce document est le certificat officiel de la CEE (cf. annexes circulaire du 25 mars 1993,
Décision n°® 93/22/CEE du 25.1.93 et Décision n°® 93/22/CEE du 25.1.93).

. N'oubliez pas :

1 lot = 1 origine = 1 site ou/et un producteur = 1 seul destinataire.

Si le chargement contient plusieurs lots vous devez avoir plusieurs certificats de
transport, c'est-a-dire, 1 certificat de transport par lot, méme si ces lots sont tous issus
de la méme zone.

Cette précaution est logique et doit permettre de faire des enquétes épidémiologiques.
Eleveur, cette mesure est destinée a mieux vous protéger.

. Si vous enfreignez la reglementation vous vous exposez a la saisie et a la destruction

des coquillages transférées.

. L'U.E. peut dépécher des commissions d'enquéte pour vérifier que la réglementation

est bien suivie.

7. Pensez a appliquer les dispositions exposées au point C.
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2. Cas des huitres creuses
2.1. Principe

Aucune maladie concernant I'huitre creuse n'etant présente en Europe, cette espéce aurait
da pouvoir étre transférée sans restriction. Cependant, en vertu de l'article 14 de la Directive, des cas
particuliers ont été instaurés. lls concernent les échanges d'espéces de mollusques bivalves, autres
que ['huitre plate, en provenance d'une zone non indemne & destination d'une zone indemne ou en
cours d'agrément. En I'absence de démonstrations isssues de l'expérience pratique et/ou de données
scientifiques toutes les especes sont considérées a priori comme porteurs sains.

Dans le cas de I'huitre creuse, Crassostrea gigas, |la demonstration de I'absence de réle de
porteur sain de cette espéce, pour les deux protozooses, a entrainé l'autorisation des transferts depuis
une zone non indemne vers une zone indemne ou en cours d'agrement. Ces transferts s'effectuent
aux conditions requises aux points 2.2. et 2.3 ci-aprés.

2.2. Type de transfert et modalités

Classement de la Classement de la Possibilité de Documents
zone d'origine zone de réception transfert
Zone indemne Oui Certificat de transport
Zone indemne En cours d'agrément Oui Certificat de transport
Zone non indemne Oui Neéant
Zone Zone indemne Oui Certificat de specificite
et de transport
en En cours d'agrément Oui Certificat de spécificité
et de transport
cours d'agrément Zone non indemne QOui Néant
Zone non indemne Zone indemne Oui Certificat de spécificité
et de transport
pour une ou deux En cours d'agrément Oui Certificat de spécificité
et de transport
maladies Zone non indemne Oui Néant

2.3. Formalités - Conseils - Informations

Compte tenu du tableau du point 2.2, et du statut actuel des dix zones frangaises, les
transferts d'huitres creuses depuis les zones 1, 5, 6, 8 vers les zones 2, 3, 4, 7, 9 et 10 nécessitent
I'etablissement d'un certificat de spécificité et d'un certificat de transport.

Il en est de méme pour les transferts entre les zones 2, 3, 4, 7, 9 et 10.

Par contre, les transferts entre les zones 1, 5, 6 et 8 ne nécessitent aucun document.
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Les contrbles au départ des lots sont effectués par les agents des Affaires Maritimes qui
délivrent le certificat de spécificité.

La teneur de ce certificat n'est pas encore définitive mais elle se rapporte essentiellement a
I'absence d'huitre plate dans le lot expédié. Toutes les autres recommandations générales formulées
au paragraphe 1.3, pages 4 et 5, et au point C, s'appliquent dans le cas du transfert d'huitres creuses.

3. Cas des moules
3.1. Principe

Aucune maladie obligatoirement déclarable n'étant présente chez les deux espéces de
moules, celles-ci auraient dd pouvoir étre transférées sans restriction. Comme pour I'huitre creuse,
I'éventuel réle de porteur sain des deux espéces de moules Mytilus edulis et Mytilus galloprovincialis a
été examiné pour les deux maladies déclarables.

A ce jour, les conclusions du groupe d'experts n'ont pas encore été entérinées par le Comité
Vétérinaire Permanent de Bruxelles. Les conclusions du groupe, a la majorité, étaient : absence de
role de porteur sain du naissain des deux espéces de moules (taille inférieure 3 2,5 mm) pour la
marteiliose et absence de réle de porteur sain des moules pour la bonamiose.

Dés que le C.V.P. aura entériné ces conclusions les moules devraient pouvoir circuler pour
I'élevage aux conditions requises au point 3.2.

3.2 Type de transfert et modalités

Classement de la Classement de la Possibilité de
zone d'origine zone de réception transfert Documents
Zone indemne Oui Certificat de transport
Zone indemne En cours d'agrément Qui Certificat de transport
Zone non indemne Oui Néant
Zone Zone indemne Oui Certificat de spécificité
et de transport
€n cours En cours d'agrément Oui Certificat de spécificité
et de transport
d'agréement Zone non indemne Oui Néant
Zone non indemne Zone indemne Oui Certificat de spécificité
et de transport
pour une ou deux En cours d'agrément Oui Certificat de spécificité
et de transport
maladies Zone non indemne Oui Néant

3.3. Formalités - Conseils - Informations

Compte tenu du tableau du point 3.2., les transferts de naissain de moules depuis les zones
1, 5, 6, 8 vers les zones 2, 3, 4, 7, 9 et 10 nécessitent a I'heure actuelle I'établissement d'un certificat

de specificité et de transport.
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Les controles au départ des lots sont effectués par les agents des Affaires Maritimes qui
délivrent le certificat de spécificité.

La teneur de ce certificat n'est pas encore définitive mais elle se rapporte essentiellement a
I'absence d'huitre plate dans le lot expédié. Toutes les autres recommandations générales formulées
au paragraphe 1.3, pages 4 et 5, et au point C, s'appliquent dans le cas du transfert d'huitres creuses.

3. Cas des moules

3.1. Principe

Aucune maladie obligatoirement déclarable n'étant présente chez les deux espéces de
moules, celles-ci auraient di pouvoir étre transférées sans restriction. Comme pour I'huitre creuse,
I'éventuel réle de porteur sain des deux espéces de moules Mytilus edulis et Mytilus galloprovincialis a
été examiné pour les deux maladies déclarables.

A ce jour, les conclusions du groupe d'experts n'ont pas encore été entérinées par le Comité
Véterinaire Permanent de Bruxelles. Les conclusions du groupe, a la majorite, étaient : absence de
réle de porteur sain du naissain des deux espéces de moules (taille inférieure a 2,5 mm) pour la
marteiliose et absence de réle de porteur sain des moules pour la bonamiose.

Des que le C.V.P. aura enteriné ces conclusions les moules devraient pouvoir circuler pour
I'élevage aux conditions requises au point 3.2.

3.2 Type de transfert et modalités

Classement de la Classement de la Possibilité de
zone d'origine zone de réception transfert Documents
Zone indemne Qui Certificat de transport
Zone indemne En cours d'agrément Oui Certificat de transport
Zone non indemne Oui Néant
Zone Zone indemne Oui Certificat de spécificité
et de transport
en cours En cours d'agrément Oui Certificat de spécificité
et de transport
d'agrément Zone non indemne Oui Neant
Zone non indemne Zone indemne Oui Certificat de spécificité
et de transport
pour une ou deux En cours d'agrement Oui Certificat de spécificité
et de transport
maladies Zone non indemne Oui Néant

3.3. Formalités - Conseils - Informations

Compte tenu du tableau du point 3.2., les transferts de naissain de moules depuis les zones
1, 5, B, 8 vers les zones 2, 3, 4, 7, 9 et 10 nécessitent & I'heure actuelle I'établissement d'un certificat

de spécificité et de transport.
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Il en est de méme pour les transferts entre les zones 2, 3, 4, 7, 9 et 10.
Par contre les transferts entre les zones 1, 5, 6 et 8 ne nécessitent aucun document.

Toutes les autres recommandations générales formulées au paragraphe 1.3, pages 4 et 5 et
au point C, s'appliquent dans le cas du transfert de naissain de moules.

4. Cas des palourdes
4.1. Principe

Aucune maladie obligatoirement déclarable n'etant présente chez les deux especes de
palourdes, Ruditapes philippinarum et Ruditapes decussatus, celles-ci auraient di pouvoir étre
transférées sans restriction. Cependant, la démonstration de I'absence de réle de porteur sain sur la
base de données issues de l'expérience pratique et/ou de données scientifiques n'ayant pas encore
été effectuée pour la palourde, les possibilités de transfert pour I'élevage sont limitées aux conditions
du paragraphe 4.2

4.2. Type de transfert

Classement de la Classement de la Possibilité de
zone d'origine zone de réception transfert Documents
Zone indemne Oui Certificat de transport
Zone indemne En cours d'agrément Oui Certificat de transport
Zone non indemne Oui Néant
Zone Zone indemne Non -
en cours En cours d'agrément Non ~
d'agrement Zone non indemne Qui Néant
Zone non indemne Zone indemne Non ~
pour une ou deux En cours d'agrément Non -
maladies Zone non inedemne Qui Néant
equivalente

4.3. Formalités - Conseils - Information

Compte tenu du tableau du point 4.2. seul les échanges entre les zones 1, 5, 6, et 8 peuvent
avoir lieu, ou alors depuis les zones 2, 4, 4, 7, 9 et 10 vers les zones 1, 5, 6 et 8. Aucun document
n'est exigible pour ces transferts. Par contre il convient de noter les transferts effectués (Cf. Point C).
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E/ Transfert pour la consommation humaine différée 2

Les transferts de coquillages de taille marchande pour la consommation humaine différée
doivent répondre aux exigences de la Directive CEE 91/492 du 15 juillet 1991. lls doivent aussi
répondre aux exigences énoncées au point D "Transfert pour I'élevage” (modalités et documents).

Enfin, l'article 9 de la Directive 91/67 offre la possibilit¢é de stocker temporairement des
coquillages, y compris les huitres plates, provenant de zones non indemnes vers des zones idemnes,
a la condition qu'ils soient immergés dans des stations d'entreposage spécialement aménagées. Or a
ce jour, aucune démonstration scientifiquement valable n'ayant été faite de la totale efficacité
d'un traitement sur les spores de Protozoaires, aucune station d'entreposage ne devrait étre
autorisée a recevoir en zone indemne ou en cours d'agrément des coquillages hote ou
supposés hote des deux maladies actuellement obligatoirement déclarables et contrélables
(exemple : huitres plates, moules adultes et palourdes). Par contre, les especes reconnues non
porteuses peuvent étre normalement réimmergees en suivant les modalités énoncées au point C et
D22

L'application pratique de cette remarque devrait se traduire par l'interdiction d'immersion
d'huitres plates, moules adultes et palourdes provenant des zones frangaises 1, 5, 6 et 8 et de toutes
les zones non agréées européennes vers les zones frangaises 2, 3, 4, 7, 9 et 10 et vers les zones
européennes du Royaume-Uni et d'Irlande actuellement en cours d'agrément.

F/ Cas des écloseries et des nurseries

Les écloseries sont concernées pour le cheptel de géniteurs et pour leur production de
naissain, les nurseries pour la provenance du naissain acheté et pour la mise en marché de leurs
produits.

1. Remarques générales

Les produits entrant ou/et sortant des écloseries et nurseries sont soumis aux mémes
régles que celles qui sont énoncées aux points IA, IB, IC et ID.

Il est rappelé la nécessité d'ouvrir un registre. Ces établisssements de par leurs
caractéristiques pourraient cependant, sous certaines conditions, étre considérés non pas comme
étant inclus, sensus stricto, dans une zone, mais comme étant réellement un établissement a part.
Cette remarque est applicable a la notion d'établissement pouvant étre agréé bien qu'étant situé dans
une zone non agréée.

Dans ce cas particulier, |'établissement doit :

- soit utiliser uniquement de leau de forage dépourvue d'agents pathogénes
précédemment mentionnés,

- soit employer un systeme efficace de destruction de ces agents,

et ne rentrer dans son établissement que des produits en provenance de zones agreées
ou des produits autorisés (ex C. gigas) en provenance de zones agreees.

? = Stockage temporaire en eau de mer avant la mise & la consommation humaine.
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Les deux premiers points n'étant remplis par aucune des écloseries et nurseries, il ne devrait

pas y avoir de cas particulier d'établissement agréeé situé en zone non agréée.

En conséquence, les écloseries et nurseries existantes seront considérées pour
l'instant comme étant incluses dans les zones du point B avec un statut corrrespondant a celui

de la zone.

Les régles d'échanges entre les zones seront donc celles mentionnées ci-aprés.

2. Cas des écloseries

2.1. Les géniteurs

Huitre plate

Un stock de géniteurs d'huitre plate a introduire dans I'écloserie devra suivre les régles
enoncées au point D1. Ainsi, actuellement les écloseries frangaises implantées dans une zone non
agréée pourraient potentiellement utiliser des géniteurs en provenance de n'importe quelle zone.

Par contre, celles situées en zone en cours d'agrément ne peuvent utiliser que des géniteurs
issus de la méme zone ou elles se trouvent ou bien provenant d'une zone agréée (il n'en exite pas

pour le moment).

Huitre creuse

Le stock de géniteurs d'huitre creuse peut étre constitué a partir d'huitres en provenance de
n'importe quelle zone. Ces echanges devront suivre les régles et formalités énoncées au point IC et
ID.

Moule, Palourde, Coqguille St-Jacques

Compte tenu de larticle 14 et des limitations qu'il apporte, les écloseries désirant
actuellement constituer un stock de géniteurs pour ces especes, ne peuvent le faire que dans les cas

suivants :
- pour les écloseries installées en zone non agréée a partir de n'importe quelle zone,
- pour les écloseries implantées en zone en cours d'agrément a partir d'animaux prélevés
dans leur zone d'implantation ou depuis une zone agréée (il n'en existe pas pour le
moment).

Les transferts éventuels doivent se faire selon les régles énoncées aux point IC et ID.

2.2. Le naissain

Compte tenu de la derniere remarque du point F1, les produits issus des écloseries ont
automatiquement le méme statut que celui des produits de péche ou d'élevage de la zone

d'implantation de celles-ci.

En conséquence, les régles de mise en marché de ces produits pour le nursage et I'élevage
suivent les régles énoncées au point ID et nécessitent les mémes documents que ceux requis pour les

échanges en franco-francais et entre les pays de la communaute.
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3. Cas des nurseries

Les regles d'entrée dans la nurserie et de sortie de la nurserie suivent celles énoncées au

point ID et nécessitent les mémes documents que ceux requis pour les échanges en franco-frangais et
entre les pays de la communauté.

Il - LES ECHANGES ENTRE LA FRANCE ET LES PAYS TIERS

Al Remarques générales

Les pays tiers sont les pays autres que ceux inclus dans I'Union Européenne.

A ce jour, les modalités d'échanges et la liste des pays tiers avec lesquels les pays de
I'Union européenne peuvent commercer ne sont pas encore définies. Seules sont connues les régles

générales deéfinissant les conditions de reconnaissance d'un pays tiers pour le commerce des
coquillages avec I'U.E (in Directive 91/67).

Cette absence a deux conséquences :

(a) les échanges avec les pays tiers continuent de se pratiquer selon les régles
d'échanges bilatéraux propres a chague pays de I'Union Européenne. Pour la France,
l'arrété du 21 novembre 1969 reste donc applicable pour les pays tiers.

(b) I'appellation d'origine des produits importés depuis les pays tiers n'étant pas définie,
des pays de 'U.E. non réellement concernés par l'elevage des coquillages peuvent
importer des produits originaires de pays tiers non reconnus par les autres pays de
'U.E. et les commercialiser comme etant élevés chez eux. Cette pratique est
extrémement dangereuse, car si les pays importateurs prennent certaines précautions

pour se protéger, ils font courir de graves risques aux autres pays non informés de la
provenance réelle de ces coquillages.

De fait, en vertu de l'article 3 de la Directive 89/662 du 11.12.1989, ces pays devraient
informer la Commission de telles pratiques.

Opérateurs et éleveurs soyez trés circonspects lors de vos achats de produits
destinés a l'immersion !

B/ Les dispositions pour les importations depuis les pays tiers

(a) Comme auparavant, la liste des pays-espéces définie annuellement par une circulaire
reste valide. Compte tenu des modifications envisagées au sein de I'U.E., il n'a pas été

jugé utile de modifier cette liste, dans la mesure ol le statut épidémiologique des pays
et des espéces concernés n'avait pas change.

Les pays de I'U.E.étant maintenant exclus de cette liste il ne reste que trois pays pour
lesquels il est possible de demander des dérogations pour immersion :

- le Canada pour les palourdes (avec purification obligatoire en France).

- la Tunisie pour les palourdes (entre le 1% octobre et le 15 mai avec purification
obligatoire en France).

- le Maroc, ces échanges étant définis par les décisions 93-387 du 7 juin 1993 et 93-
530 du 15 octobre 1993
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(b) Comme par le passé, les demandes de dérogations sont a effectuer auprés du
quartier des Affaires Maritimes. Elles ne peuvent étre accordées qu'aux propirétaires
d'établissement agréé pour I'immersion de coquillages étangers (liste en annexe).

(c) Les avis scientifiqgues sur les demandes d'importations sont fournis en début de
campagne par IFREMER aupres de la Direction des Cultures Marines.

(d) Les coquillages doivent maintenant étre forcément dédouanés dans un des 10 points
définis par les Services Vétérinaires (arrété du 13 juillet 1994). Les services
vétérinaires doivent étre, en conséquence, informés de ces demandes de
dérogations.

(e) Les lots importés doivent étre accompagnés des certificats exigibles (transport et
certificat zoosanitaire). Ces certificats doivent étre conservés au minimum 6 mois.

(f) Les autorités compétentes doivent étre averties de la date d'entrée de ces coquillages
au moins 48 heures avant leur arrivée.

(g) Ces coquillages doivent étre inscrits sur un registre (cf. point IC).

C/ Les dispositions pour les exportations depuis la France vers les pays
tiers

(a) Les exportateurs doivent se renseigner sur les modalités propres a chaque pays.

(b) les documents d'accompagnement sont selon leur nature délivrés par les Services
Veétérinaires, les Affaires Maritimes, les Douanes et/ou IFREMER. Ce dernier délivre
uniguement a l'autorité compétente |'avis sur la situation sanitaire et zoosanitaire du
cheptel ou de la zone de provenance.

(c) Le transport doit rester sous controle douanier jusqu'au lieu de sortie du territoire de la
communauté (Directive 89/662/CEE du 11.12.1989).

FIN PROVISOIRE

RAPPELEZ-VOUS TOUJOURS DE BIEN PRENDRE TOUTES LES PRECAUTIONS NECESSAIRES
POUR EFFECTUER DES ECHANGES
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18.
19
20.
2.
22.
23
24.

LISTE DES-ZONES IRLANDAISES ACTUELLEMENT EN COURS D'AGREMENT

Carlingford Lough

Bannow Bay

Dungarvan Bay

Oysterhaven

Roscarberry

Roaringwater Bay

Dunmanus Bay

Bantry Bay

Castletown Bere Area
Kenmare Bay

Ventry Harbour

Tralee Bay

Shannon Estuary
Kilkerrin/Camus/Greatman's Bay
Roundstone/Bertraghboy Bay
Achill Sound/Bellacragher Bay
Belmullet

Loughros Mor and Beg
Trawenagh Bay

Gweedore Bay

Ballyness Bay

Sheephaven

Mulroy Bay

Trawbrega
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LISTE DES ZONES NON-AGREEES IRLANDAISES
POUR L'HUITRE PLATE AU REGARD DE LA BONAMIOSE

Cork Harbour
Galway Bay
Clew Bay
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11s
12,
13.
14.
15.
16.

17
18.
197

20.
21

= A8
4. 3
24.
23,
26.

LISTE DES ZONES BRITANNIQUES ACTJELLEMENT EN COURS D'AGREMENT

Blyth

Seasalter

Reculver

Chichester Harbour
Langstone Harbour
Portsmouth Harbour
Solert

Poole Bay

Fleet

Swansea Bay

Cleddau

Walney Island

Loch Ryan

Fairlie, Ayrshire
Loch Fyne

West Loch Tarbert
Loch Sween (3 sites)
Colorsay

Loch Feochan

Loch Teacuis (3 sites)
Mull (3 sites)
Glenelg

Broacford Bay

Scalpay

Kyle

Loch Snizort (2 sites)
North Uist (3 sites)
Eddrachillis Bay
Orkney Isles (6 sites)
Stromness Voe, Shetland




2y
3s

5.
6.
7.

LISTE DES ZONES NON-2

\GREEES _BRITANNIQUES

POUR L'EUITRE PLATE AU

Walton on the Naze
Colne Estuary
Blackwater Estuary
River Roach
Emsviorth Harbour
Beaulieu River
Poole Harbour

Fal Estuary
Helford Estuary

REGARD DE LA BONAMIOSE




[1ISTE DES STATIONS DE PURIFICATION ET / OU DES STATIONS
AUTORISEES A ENTREPOSEX DES COQUILLACES DE FROVENANCE ETRANGERE

Mis ) Jour du 15 Mars 1973
NOM - PRENOM N SANTTAIRE | EPURA | ENTRE | TRATIEMENT TRAITEMENT ADRESSE DE
RAISON SOCIALE -TION | POSACE AMONT AYAI L'ETABLISSEMENT
VAN ROEKEGILEM LEON B0XBLOMAS3 X OZONE LB CROTOY
G BA SOM SOMME
RENAUIT ANDRE 14XONm % X OZONE ST COME DE FRESNE
LFS PONTONS D'ARROMANCHES CALVADQS
TRAVERS FLORIAN 14XCNGD0 X CHLORE [IQUIDE GRANDCAMP MAISY
SARLISIONY COQUILLAGES CALVADGOS
MONBRUN HENRI SOEQUOA3S X CHLOKE LIQUINE | BLAINVILLE SUR MFX
ETS MONBRUN HENKI MANCHR
LETELLIER FRANCIS SOECH1767 X OZONE TOURLAVILLE
LPS VIVIERS DU BEOQUET MANCHE
LECALLAIS MARION SOPCHOO3258 X GHLORR GAZEUX | AGON COUTAINVILLE
| MARION MAREE MANCHE
FRESII, GENEVIEYE SOECHON3824 x 0ZONE BREVILLE SUR MFX
SARL FRESIL MAREE - MANCIHE
[FGALLAIS MARION OXQIme0T75 X CHLORE QAZFUX AGON COUTAINYLIE
MARION MAREE MANCHE
RICHARD OLIVIER SOBCHO04818 X OZDONE BREVILLE SUR MEX
SARL MARFE DES [LFS MANCHE
LECOMIE JACQUES SOEC D819 X OZONE BREVILLE SUR MIR
SARL OCEMAR MANCHE
CHANTXEAU JEAN VINCENT SOXCHOA866 X X ULTRAVIOLFTS OZONE. BREVILLE SUR MFR
SARL BCLOSERJE DU VIVIER MANCHR
JAMBON JOSEPI ISFSMam 132 X CHLORE [JQUIDE | CANCALE
EARLLPS PARCS SAINT KERUER ILLE ET VILAINE
HAMARD JACQUES 1SXSMODI 702 X X CZONE 020NV ST SULIAC
| sA HUTT BT COQ COTE DRMURAUDE ILLE ET VILAINE
PICHOT JOSEFIL ISXSMO4 169 X X ULTRAVIOLETS | CHLOREIJQUWE | CANCALE
LES VIVIERS D'ARMOR [LLE ET VILAINE
RIO GILBEKT 3SESMO04S60 X GHLORE 1JQUIDE | ST MILOMR DES ONDES
LA CANCALAISE DU LAROP ILLE ET VILAINE
BATARD GUY ZUSBOD4OI12 X CHI.ORE LQUIDE | STJACUT DELA MEX
GAEC MYTILICOLE JAGUIN COTES DARMOR
GULLIOUZIC MARIE ANNICK ZLEPLO0MGGA X CHLORE UQUIDE | FLOUGRPSCANT
VIVIFRS GUILLOUZIC COUTES DPARMOR
HOLLANDE MARC 29500(000506 X X OZONE OZONY.CHIORE | FLOUGASNOU
SA PRIMIT. FINISTERE
JUNG FRANZ Z9EMXT02515 X OILORE UQUIDE | ROSCOFF
SA LA LANGOUSTE FINISTERE
RIDEL PHOIPFE 29EMDI004 108 X CHLORE LIQUIDE | CARANTEC
SA SCAMAR FINISTERE
LE CAILL. JEAN MARTE, 29ERROOZES) X GHLORE LIQUIDE | PLOUGASTEL DAOULAS
SCORB. FINISTYRE
MADEC YVYON T Z9EBRADITIS x CHLORE LIQUIDR | LANDEDA
5.C HUTTRES DB PRAT AR COUM A5 FINISTERE
MADEC YVON 29XBRODY6T] X ULTRAVIOLETS LANDEDA
$.C HUTTRES DE PRAT AR COUM FINISTERE
CADORET JACQUES 29ECCID?90) X CHLORE LIQUIDE | RU'C SUR BILON
LS HUTTRES JACQUES CADORET FINISTERE
THAERON JOSER Z9ECCO04118 X QULORE 1JQUIDE | RIEC SUR BELON
SA THAPRON ET MILS FINISTERE
TILAFXON JEAN Z9XCOmA251 X CHIOREIQUIDE | CHLORE LIQUIDE | RIEC SUK BION
SA THAFRON FRERES FINISTERE
FURIC ATAIN 29XQVIDa2A] X X CULORELUQUIME | CHIORE LIQUIDE | PENMARQH
ETS JULFS FURIC ET CE FINISTERE
RIO ALBEXT S6E1.0001353 X CHLORE LIQUIDE | PLOUILINEC
ETS RIO ALBERT MORBIHAN
BEROU ANDRE S6FLODOIIH X GO .ORE LUQUIDE | STE KELENE
ETS BEROU BT FILS MORBIHAN
LE CRIFY ANNICK SELO0018% % CHLORE GA7.+1JQ | STE MELENE
LA MARFE DU PONANT MORBIHAN
PORTANGUEN RENE SAILOON3195 X CHLORE LIQUIDE | STE ILH1.PNE
PORTANGUEN RENE MORBI(AN
OUSTN XAVIER SEEAYODS? X Q0ORE UQUINE | CARNAC
SARI, VIVIERS DB CARNAC MORBHAN
CHELLET PASCAL SAXSNODASI4 X ULTRAVIOLETS IEROBIC
CHFLLET PASCAL LOME ATLANTIQUE
LEFEUVRE JEAN FIERRE GENADIESY X CHLORE LIQUIDE | LA PLAINE SUR MIR
| LES VIVIERS DB JADE LORE ATLANTIQUE
BAUDET PATRICK HENADSZSS X CHLORE IQUIDE | 1A FLAINE SUR MFK
SA BAUDET LORE ATLANTIQUE
TAFFARD JFAN FIERRE ESXNOONZ637 X X CHLORE GAZFUX | CHLOREGAZEUX | BOUIN
SARL MOUTRX}YORT ~ENDIE
JOCUET JACQUES 17IXLRDMST X X ULTYAVIOLEIS | QULORELIQUIDE | LHOUMEAU
STE DES ETABLISSEMEN]S JOGUET “HARFNTE MARNIME
DARTICEAS ODETTE 17X1 ROD619 X OLONE OZONT AYTRE
SARL FENIOUX MAREE | JARENTE MARNTME
PINARDEAU JEAN 1TOMNOI0242 X X BROME BROME ITAULES
FTS PINARDEAU { CHARENTE MARITIME
CARDRIAU PHULIPPE 1TOXNODHAS X X CILLORE CHIORE COLUS DOLERON
GABORIAU PHTLIFPE QU LARENTE MARITIM!




il & &8 = a O = =

=y

LISTE DES STATIONS BE PURIFVICATION ET/OU DES STATIONS
AUTORISEFES A ENTREFOSER DES COQUITIACES DE FROVENANCE EIRANGERE

Mise A Jour du 15 Mars 1993

NOM - PRENOM N SANTTAIRE | EFURA | ENTRE TRAITEMENT TRATTEMENT ADRFSSE DE
RAISON SOCIALE -TION | POSACE AMONT AYAL L'ETABLISSEMENT
TOURNESS] JEAN CIAUDE JAEACDI63T X CHLORE UQUIDE | GUIAN MPSTRAS
TOURNESS] IMPORT - FXPORT GIRONDE 1
BARDOU PIERRE IINACID4S61 : X CHLORFLIQUILE | CHLORE LIQUIDE | LA TESTE N
VIVIERS DAQUITAINE GRONDE
TOURNESS] JEAN CLAUDE VIXACIDATIE X Q(LORR LIQUIDE GUIAN MFSTRAS
SARI. CODIMER QMRONDE
TAFFARD JEAN FIERRF. 64X BAOTY? X X QILORFE. GAZEUX CHIDRE GAZEUX | KINDAYE
SOCFRTE RASQUAISE CONCHYLICOLE TYRENFES ATLANTIQUES
CAFPOMACCIO HENRI E6XPVO00 146 X X CHLORE LIQUIDE CHLORE UQUINE | PORT VENDRFS
LPS GDS VIVIERS DE PORT VENDRES PYRENEES ORIENTAIFS
OZORES DE URCOLA FERNANDO 66XFV004137 X X OZONE CHLORE GAZRUX | LE RARCARES
LES BASSINS RARCARPSIENS PYRENEES ORIENTALPS
OGER FHILIPFE 1XTVOone 98 X K CHLOREGAZRUX | CHLOREGAZFUX | GRUISSAN
ORUISSAN MARICULTURR AUDE
SALES CHRISTIAN MXSTIO138 X 0ZONE PALAVAS LES FLOTS
CATLES COMPAGNONS DE MAGUFI ON HERAULT
ARCHIMBEAU RENE 34XS001669 X OLONE BOUTIGUES
MOTEL COTE BLEUE HERAULT
LEON CLAUDE SESTUD028 X CHIORE GAZEUX | LOUPIAN
SARL OSTREA POPORT 5 o HERAULT
[EON CLAUDE 3MXSTund 131 X QILORE GAZEUX CHIORE GA7FUX | LOUPLAN
SARL OSTREA EXPORT HERAULT
CHABERT DANIEL 3XSTO0a243 X X CHLORE GA7FUX | CHLORE GAZEUX | FRONTIGNAN
| DISPROMER HERAULT
CGRIMAL JEAN-MARJF, Z4XSTO04 300 X ULTRAVYIOLFTS BOUZIGUES
GRIMAL JEAN MARIP HERAULT
DEFEND MARIO MXSTUD4351 X X ULTRAVIOLFIS CH1 ORE MYZE
DEFEND MARIO GAZEAX JIERAULT
JAURFS PATRICK. Al BFRT 34NSTo28] b X B ECTROLYNIQUE | ELECIROLYNQUE | LOUTIAN
S.A BASSINS DU GRAND SUD i HFERAULT
CUCCURULLO GILIFS JXSTO04442 X ULITRAVIOLETS MFZR
OCC] MAREE HERAULT
MORENO HFNRI 34XSTUD4 RS X ULTRAVIOLY[S MIZE
MORENQ HENRI HFRAULT
ERRERE GILRERT MXSTOOED X ULIKAVIOLFTS BOULGUES
CAM EXFORT HERAULT
ROUZIFRES FRANCIS HXSI0057S X OIONE OLONE SETE
SARL 1P DAUPIUN HERAULT
THEBAUD HERVE 1IXMTUD4 112 X O7ONE+CHLORE PORT ST LOUIS DU RHONE
LA SAINT LOUISLENNE BOUCHES DU RI[ONE
CRANLER GABRIFL 13)04TOD4 251 X CHLORE LIQUIDE MARTIGUES
LA MARTIOAJSE BOUCGHFS DU RHONE




LISTE DE DIFFUSION

- Direction des Péches et des Cultures Marines pour diffusion auprés des Services des Affaires
Maritimes concernés.

- DGAL Paris pour diffusion auprés des Services Vétérinaires.

- Comité National de la Conchyliculture.

- Sections Régionales pour diffusion auprés des couriiers et conchylicuteurs.
- DRV/D, RA/D, DEL/D.

- Laboratoires régionaux RA et DEL.

- Laboratoire DEL/QR.

- Jean-Ciaude Piguion Equinoxe.



